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Tifus in lakota jaz-
sajata po Poljskem 

"SI. Dom" slovesno 
pokKcani iz Heksike otvorjen v nedeljo. 

f-ttflM^ife smo že poročali da 
bo mestna zbornica drugo le-
to razdelila Cleveland v nove 
warde. Seda) imamo v mestu 
26 ward, in iz vsake warde 
pride en councilman v mest-
no zbornico. Ker pa je .Število 
prebivalstva tekom* zadnjih 
leset let jako narastlo, in po-

iva pravi, da mora le 25.000 
oseb živeti v eni wardi, bo 
treba razdeliti gotove warde, 
ki imajo več prebivalstva, v 
dve ali tri. 26 warda n. pr. v 
Collinwoodu je prostorna 
dovolj za tri warde. 

Pri tej razdelitvi pa preti 
Slovencem, ki so državljani 
in. ki stanujejo v 23. wardi, 
precejšna nevarnost. Od ne-
kdaj je bila naša želja, da ta 
ali oni Slovenec, ki ima zmo-
žnost pride v mestno zborni-
cb kot councilman in zasto-

koristi kakorje pravilno, 
k) je bilo to zdrilženo z 

več težavami, katerih glavne 
so :^Prvič v 23. wardi živ* sko-

*ro 2000 državljanov, ki pride* 
jo v poStev, in ki/niso slo-
venske narodnosti. Drugič je 
v tej wardi približno 12.000 
Slovencev, izmed katerih 
ima približno en tisoč vojiv-
no pravico. V takem položa-
ju fli upati na uspeh slovensr 
kega kandidata. Toda to še 
ni vse, še večja nevarnost 
>reti 23, wardi. Prihodnje le-

Pariz, 25. avgusta. Vrhov-
ni odbor zaveznikov ni spre-
jel dosedaj še nobenega po-
trdila, da je nadvojvoda Jo-
žef odstopil od vlade na Ogr-
skem. Po Evropi se je sploš-
no razširila govorica, da je 
nadvojvoda resigniral, in da 
se je na Ogrskem ustanovila 
nova koaliicjska vlada. Ob-
jednem je pa vrhovni vojaški 
odbor zaveznikov poslal nad-
vojvodi Jožefu ukaz, da mo-
ra nemudoma zapustiti Ogf-
sko in vlado v korist evrops-
kega miru, z'izjavo, da je 
Evropa in ves svet že dovolj 
trpel od zločinov Habsbur* 
žanov, in bi zavezniki bil) 
krivi zločina, če bi članu tti 
družine pustili vladati. 

Rumunski vojaki še nada? 
lje plenijo po Ogrskem pri-
delke in stroje. Zavezniki so 
jim poslali ostro noto, v ka-
teri pravij, da vse, kar so Ru-
munci na Ogrskem zaplenili 
da se Jim bb odšteto od one 
odškodnine, kater bi morali 
plačati Avstrijci ftv Madžari, 

Washington, 25. avgusta. 
Senatni odbor za tujezernske 
zadeve je včeraj naredil velik 
križ preko mirovne pogod-
be s tem, da je nekdanjo nem 
ško provinco Shantung, ki 
sicer Kitajska lastnina, pri-
sodil Kitajski namesto Japon-
ski, kakor je sklenila miiov 

o, ko bodejo razdeljeval^ n a konferenca. 9 republikan-
. . . . . UA fn -lAri\inn O ' 1 «1_ . I • A.. razne warde, bo razdeljena 

tudi 23. warda, ki gre sedaj 
sledeče: Začne pri jezeru in 
40. cesti, gre po 40. cesti do 
St. Clair ave, ob St. Clair av. 
do 41. ceste, po 41. cesti do 
Superior, po Superior do 47. 
ceste, po 47. cesti do Payne 
ave. In do 55. ceste, po 55. ce-
sti do White Ct. in po White 
Ct do 65. ceste, nazaj na Su-
perior, po Superior do 74. ce-
ste, in naravnost po 74. ce-
sti do jezera. Vsakdo ve, da 
stanuje v tem okrožju mno-
go drugega naroda. Sedaj pa 
nameravajo presekati to 
wardo direktno preko Nor-
wood Rd. in sicer kar je za-
padno od Norwood bi spada-
lo v 23. wardo, kar je vzhod-
no od Norwooda bi šlo pod 
novo wardo. To bi imelo za 
posledico, da bi se odcepili 
iz slovenske warde vsi oni 
oni Slovenci; ki stanujejo 
med Norwood, Superior, pa 
tja do 74. ceste in jezera, ali 
z drjigimi besedami, 5000 
Slovencev, med njimi 600 dr-

ivljaiyw 'bi izginilo iz 23. 
rarde. Slovencem bi bilo na 

lačin za vedno prepreče-
no postaviti svojega kandadi-
ta, ker noben del razcepljene 
warde ne bi imel dovolj slo-
venskih državljanov. Temu 
načrtu pa se je Damm, seda-
nji councilman 23. warde po-
stavil po robu, rekoč da je to 
skrajno nepravično. On za-
govarja načrt, da je treba od-
sekati 23. wardo ravno pri 
Superior ave. od 40. do 74 
ceste. Na ta način bi v wardi 
ostali sami Slovenci in tem 
bi bila lahka stvar postaviti 
svojega kandidata, ki bo tudi 
izvoljen. In Damm bo imel 
pri tem veliko besedo. Upa-
mo, da se to tudi zgodi. 

— V sredo se vrši poroka 
rke Mr. Jerneja Knausa, 

Kristine Knfcus z jako 
spoznanim in priljublje-

fantom" Mr. Frank 
n, ki je uslužben. kot 
pri N. Y. Central 

ici. Naše iskrene <Jas-
in mnogo let zdravja in 

i! 
na 61. če-

ških senatorjev je za to 
glasovalo, nasprotno pa osem 
demokratskih. To je v nas-
protju z Wilsonom, ki se je 
izjavil, da če bodo senatorji 

remenili mirovno pogodbo, 
a bo treba sklicati novo mi-

rovno konferenco. * l 

Berite sledeče dopise; videli boste 
kaj misli naš narod o "klitah", posla-
nih v stari kraj. Lahko smelo trdimo, 
da ve£)e(a veselja ni še nikdar videla 
nafta domovina, kot v dnevih 23. in 24. 
Julija, ko so bila razdeljena darila 
ameriških rojakov. Ce bi ljudje isti 
dan odbili tristo republik skupaj, bi 
veselje ne moglo biti vetje. Toda be-
rite sami: 

John Dejak, 1413 E. 55th St. Je do-
bil pismo iz Dolenje vasi pri Ribnici: 

Dragi Janet 1 V začetku mojega pi-
sanja te najprvo lepo pozdravim, te-
be in Fran<$. In zdaj ti najprvo naz-
nanim, dp smo sinoči sprejeli vsa tvo-
ja arila, ki si jih nam poslal. Kdo bi 
si kaj tacega mislil. Toliko let se ni-
sva videla in tako po v d o v s k o skrbil 
za mene in mojo družino, in ravno 
tisto ste poslali kar najbolj potrebuje-
mo. Danes ne delamo nič, samo pre* 
gkdujemo, ne aamo mi ampak vsi 
drugi. To ni majhna reč. akoravno 
imaš veliko premotenje. Človek mora 
biti vesel tacega darila in skoro žalo-
sten ker ne vem kdaj bi ti vae to po-
vrnil. In zda) se ti ie tisočkrat zahva-
lim za vse in te srčno ljubo pozdravim 
tdbe in Franco in otroke. ~r Jaoez Ora-
žen. ' I T T T ^ ' E j 

Dolenja vas pri Ribnici,— Ljubi moj 
brat in eela družina! Najprvo Vas le-
po pozdravim, posebno še, ker si nisem 
nUslil, da imam takega Človeka na sve-
tu, ki bi mene.in celo družino rešil iz 
največje revščine. Koliko* jih je pa še 
v hujših potrebah, pa niso nič dobili 
čeravno imajo očete ali sine v Ameri-
ki, pa — ne tmenijo za nje. Ah, kako 
je žalostno za nje. Mene pa strafino 
veseli^ da ne morem popisati. Dobili-
smo vse pošteno; straha in bolaznl, d« 

ne oropajo, je bilo veliko. V Lju-
bljano smo šli, pa smo dobili vse trd-
no zapečateno. Ko amo odpirali doma, 
Je bila cela vas pakoncu, vsi so jokali 
od veselja. Vse je prav, tako bodemo 
lepi set}*), v nedeljo in oB delavnikih. 
Cevljžl so vsi prav vsakemu. Po celi. 
deželi se bere od vss, da ate imeli srce 
za nas. Kaj pa u plačilo vam? Ce 
vam hočemo plačat, moramo vse pro-
' j ~ 4 * J 
za vis, ml žiher verjamete,, tisočkrat 
dati kar imamo, sedaj pa kar molimo 

vas, mi žiher verjamete^ 
naj vam Bog povrne na tem in na onem 
svetu, jaz ne morem niti zračunati ko-
liko ate moral) vi plačati za vae to. 

Bonna 
Žalostnim ar-

dmorota, Stari trg. (To pisifad Je do-
bila Fani špeh, 0307 Bonna ave.) 

Predraga ml sestra 
cem ti piftem teh'par vrstic in te poz-
dravljam tebe in tvojega moža in otro-
ke in želim, da bi bili še enkrat eku 
paj. Takoj ko smo dobili čevlje sem H 
pisala pismo, ps nisem dobila odgovo-
ra. Z. nami je tako, da smo komaj pri 
življenju, kar bi en dan pojedli, bi mo-
rali en teden imeti. Toliko smo že pre-
stali, da ne morem popiaati, in taka 
draginja. Kilo koruzne moke 2 kroni 
70 vinarjev, bela moka 5 kron, kilo 
sladkorja 7 kron, meso 14 kron, kila 
ipeha 25 kron, kila soli 6 kron, kita 
petroleja 8 kron, moška obleka en ti-
soč kron, kambrik 16 kron meter, za 
eno njivo štanta 100 kron. 

Pišem ti, da je sedaj Italijan tukaj, 
zasedli so Leskovo dolino, Msšun in 
Bitiško goro, podcerkovsko gorovje, 
Planino, Rskekj^tako d s se Še ne ve, 
kako bo z nami. Crajščina Jto propadla 
zda) Je vse jugoslovansko, kar ni Itali-
jan vzel. Nič ne vemo kaj bo z nami. 
Bi še več pisala, pa ne vem, če to pis-
mo dobiš. Pozdrav od tvoje sestre Ma-
rije Truden. , 

Domžale, v nedeljo*27. Julija, 1019. 
Piše Francelj. (To pismo Je dobila Re-
dka Novak, 702 E. 150 th St.) 

Preljubi ata, draga sestrs. Najprvo 
tisočkrat hvala za zaboj in psmo. Po-
vedati vama moram, da je prišel ^kaboj 
veselja popolnoma nepoškodovan. Seda;' 

kišti z dežnikom v roki. Saj sem vedel 
da ne bo zastonj. Iz Trzina sem zaboj 
pripeljal na cizi, mama ao ravno prali 
doma, ko pripeljem zaboj. Hitro so po-
pustili pranje in priftll k taboju gledat 
—Ameriko! Odprem zaboj«— z mamo 
nisva vedela aH se namn sanja ali kaj. 
Cela prodajalna! V žalošti veselje. 
Blago, obleka za Francelčkš, čevlji, cu : 
ker, kava, mast, riž, itd. Kakor v de-
veti deželi! Z msmo še govoriti nlsvs 
mogla od samega ginjenr>« kar jokala 
sva. Ko pride Johanca domov, pa pri-
nese Se eno pismo, ki si p l pisala, pr-
vo je bilo z zaboju. BIH smo vsi sreč-
ni. Mene je najbolj veselila obleka in 
čevlji. Vse mi je popolnomi prav kakor 
nalašč. Danes sem oblekel amerikans-
ko obleko, seveda so si gotovo mislili 
ata: Za moiga Franceljna mora biti kaj 
boljšega! Stokratna hvala vam za vse. 
Mma so posebno veseli fltasti, ker jo 
nismo imeli. Kave in riža fia sploh Se 
nikjer ni. Danes je ravno? pet let, od-
kar se je začela vojna, in, v teh petih 
letih nismo jedli riža, danes so ga pa 
takoj skuhali na juhi. Slad Ikor dobimo 
vsak mesec kilo in pol. Neizmerno ve-
selje nam so napravili čevlji. Saj ima-
mo vsi zblte, mama so hodili v čevljih 
z lesenimi podplati, za katere so dali 
30 kron. Čevlji so pa po 200 kron, mo-
a obleka bi stala kakih tlaoč kron. Ze-

lo prav je priilo mild; politico manjši 
košček stane tukaj 7 kron, pa še za nič 
ni. Drugih reči rie bom našteval, samo 
to rečem, da tacega veselja še ni bilo. 
Ata, klobasice so bile dobre. Mama so 
takoj danes nove čevlje obujl. — Sprej-
mite srčne pozdrave. . • *;Sj| 

O 
Pisma imajo v našem 

uredništvu: Alojzij i Mohor-
čič, Jakob Košak, Mihael 
Lernerin in Josip Travnikar. 

Iz bolnišnice se je povr-
nil Fr. Gašpari, član dr. sv. 
Vida, stanujoč n? Aosel Rd. 
Rojak je še bolan In se pri-
poroča prijateljem za obisk. 

SNZ je dobila od g. Ant. 
Lušina iz Ljubl janice liste 
"fttarwuiea' 

Ponesrečen radi velikih 
opeklin je umrl Josip Struna 
v St. John bolnišnici, in sicer 
pre tečen i petek zvečer. Nes-
reča se je pripetila prej en ve-
čer, ko je na N. Y. Central 
železnici, kjer je bil zaposlen 
kadar je bila kaka nezgoda 
na železnici. V Četrtek zve-
čer so šli delavci, da dvigne-
jo p rev m jeni voz z gasoli-
nom. Ker je bilo ponoči so 
imeli svetilke. Ljudje v bliži-
ni so Jiodili po gasolin s poso-
dami, Govori se, da je nekdo 
ki je nadzoroval, potegnil ne- | v « m a p a moram vse po otroško pove-
i j t j dsti, kako smo se razveselili lepih in 

dorih reči iz Amerike. Začelo se je go-
w poln 

komu iz rok posodo gasolina 
in vrgel po tleh, in to je za-
delo svetilko Strunata, kate-
remu se je užgala vsa obleka, 
dokler niso v pesku,pogasili 
ognja. Prepeljali so ga v bol-
nišnico, kjer je še v groznih 
mukah živel 24 ur. Ranjki 
Struna je doma iz št. Jurja 
na Dolenjskem. V Ameriki je 
bival 18 let, doma zapušča 
stariše, 2 sestri in brata, tu-
kaj pa brata, žalujočo sopro-
go in 7 otrok v starosti 4 
do 14 let. Družina stanuje na 
14719 Saranac Rd. odkoder 
se vrši pogreb v torek zju-
traj. Ranjki je bil velik pri-
jatelj društev, in je bil ;>am 
član 4 društev, dr. Baron Ve-
ga, dr. Jan. Krst. dr. Mir in 
pevskega ; društva Soča, ki 
mu skupno priredijo častefi 
pogreb. 

Clevelandski škof Rt. 
Rev. John P. Farrelly odpo-
tuje 6. sept. vRim in se od-
pelje s parnikom France iz 
New Yorka. V Evropi osta-
ne 6 tednov. Poročal bo pa-
pežu o stanju svoje škofije. 
—Te dni je prejela SDZ pi-

smo od notarja Hubert Za-
vršnik iz Višnjegore, o za-
devi umrlega člana Stanislav 
Pekol, dr. št. 10. SDZ. Smrt-

L - - ' na The 

zalogo daril iz Amerike. Nepričakovano 
smo se veselili tudi mi, čeprav brez go-
tovosti. Prihsjala ao pisma na različne 
strani, ki so jih pisali naši Amerikan 
ci svojcem v domovino j. veselim po-
ročilom, da je na potu zaboj za to ali 
ono osebo. Kovač in Malja sta tudi do-
bila pismo, da imata na potu velik za-

>. Nestrpn< 
smo pričakovali onega dne, ko pripe 

a pi 
boj. k nam pa ni nič prišlo. Nestrpno 

lje "hlapon" zaboje ameriških rojakov 
v Ljubljano. Saj smo na tihem tudi 
mi pričakovali kaj enakega, četudi ni 
ste nič. pisali, ssj smo dobro vedeli, da 
nas niste Se pozabili. (Solze mi pride 
jo pri teh vrsticah od veselja, ki 
nam je pripeljal zaboj). 

Bilo Je v sredo 23. julija ko sem se 
del pri Menačenku, kar prinese tja pis 
monoša "Slovenca". Odprčln predzad 
njo stran, pa kar zasvetilo se mi je v 
očeh. Napisano je bilo, da ao darila 
ameriških rojakov doepela poleg veli 
kih sitnosti v Trstu od strait Italija-
nov v Ljubljano. Sledi cela stran samih 
imen, kdo dtbi paket in kdo'ga pošilja. 
Razdeljeno Je bilo po okrajnih glavar-
stvih. Imen za kamniški okraj še nI 
bilo notri. Tolažil sem se na prihodnji 
dan, ko prinese "Slovenec" tudi druga 
imena. Pride četrtek 24. julija, sopet 
sem tel k Menačenku gledat Prinese 
pismonošs "Slovenca" pogledam zopet 
na prt|lzadnjo stran — in glej, takoj 
v začetku sem bral: "Elizabeta Kovač, 
Domžale, pošllla Jožef Kovač, Cleve-
land, Ohie. Kar streslo me Je. Letim 
hitro domov, oovem doma mami, pa mi 
niao vrjell. Kar govoriti niaem mogel, 
mama pa tudi ne, kar solze so Jim pri-
šle v oči. Nato grem k županu In do-

med njimi so vsi listi, v kate-
rih se nahaja seznam preje-
tih zabojev. Listi so na ogled 

pisarni Zveze na 1052 E. 
62nd St. 

V pteek 29. avgusta bo 
seja podružnice Janez Krek 
št. 1. SNZ pri John Grdina 
ob 8. zvečer. Važne stvari 
opominjajo člane, da se seje 
udeleže. 
— Pretekli teden se ie vršil 

pogreb pokojnega John Na-
diža, ki je umrl v Collinwoo-
du, stanujoč na 165. cesti. 
Umrl je za sušico. Bil je ne-
oženjen. Bil je doma iz vasi 
Čirčiče pri Kranju. V Ame-
riki je bival 11 let, in zapušča 
doma stariše, 2 sestri, 2 bra-
ta. Bil je član dr. sv. Barba-
re SDPZ. 

Mr. Jakob Vidmar, zet 
našega starega John Grdine 
je bil v malih nebesih v so-
boto zjutraj, ko je dobil spo-
ročilo, da so rojenice prire-
dile pri njem celo "ohcet" in 
pustile za spomin dve zdravi, 
čvrsti punčki. Sprva "Žek" 
ni hotel vrjeti, a se je kmalu 
udal v usodo. Naše [skrene 
častitke starišem, pa tudi 
staremu Johnu, ki bo imel 
potomcev in unukov kot li-
stja in trave, ker se natanč-
no drži svetopisemskih be-
sed. 

Mr. John M. Kren, sin 
dobro poznane naše rodbine 
Jernkove, je stopil v službo 

ri Mr. A. Haffnerju, 6106 
t. Clair ave. Obiskoval bo 

rojake glede zavarovalnine 
in sploh poslih, katere vo-
di Mr. Haffner. Natančneje 
zveste v oglaru v prihodnji 
številki. 

Poljaki bojujejo danes 
svetovno bitko za civilizaci-
jo. Tifus in lakota sta danes 
dva glavna sovražnika Polja-
kov, poleg tega, da se mora-
jo Poljaki boriti proti Nem-
cem, ki neprestano vpadajo v 
poljsko zemljo, na drugi 
stnani pa proti boljševikom, 
ki bi radi zasedli velik del 
Poljske. Ameriški zastopnik, 
poročnik Wright iz Cleve-
ianda, ki se mudi na Poljs-
kem pri komisiji Rdečega 
Križa, poroča: Na Poljskem 
danes ni hrafie, ali pa jako 
malo, nobenih zdravnikov ni 
nobenih zdravil, ne ambulanc 
Toda duh Poljakov je neuklo 
nljiv. Cene, ki vladajo na 
Poljskem za blago in žfvTTa, 
so take, da celo ameriški pro-
fitarji bi se jih sramovali. 
Par čevljev velja 900 mark, 
soba v hotelu 50 mark za noč, 
kosilo ali večerja 75 mark, 
ena cigareta 75 pfenigov. 
Bolniki, . ki so v bolnišnici, 
morajo po dva in po dva sku-
paj ležati v mali postelji. Sta-
ro obleka rabijo za vzglavni-
ke. Nobenih rjuh ni. Spod-
njega perila bolniki nimajo, 
toraj ležijo s svojo obleko v 
posteljah. Strežnice in malo-
številni zdravniki1 imajo sa-
mo svoje roke za bolnike. 
Nobenega mila, razkužilne-
ga sredstva ali zdravil. Obve-
ze so iz papirja. Amerika na 

da ker so izolirani na štirih 
straneh, je import jako te-
žak. Rakuna se, da je na Po-
ljskem 700.000 oseb bolnih 
na tifusu in stotine jih vsak 
dan umira lakote. 

Najnovejša poročila naz-
nanjajo, da je ameriško ar-
madno poveljstvo poslalo 
ameriške vojake iz Meksike 
domov. 

Marfa, Texas, 25. avgusta. 
Meksikanske vladne čete so 
polovile osem banditov, ki so 
bi|i udeleženi pri napadu na 
ameriška zrakoplovCa Peter-
son in Davis. Meksikanska 
vlada je naznanila ameriški 
da so sedaj praktično vsi 
banditi polovljeni, ki so vzne-
mirjali Amerikance, in da 
ameriško vojaštvo nima vzro-
ka več, da bi še nadalje pro-
diralo v Meksiko. 

Toda kljub temu so ame-
riške čete prodirajo nadalje v 
Meksiko. Od meje se nahaja-
jo sedaj že nad sto milj. Vče-
raj je udri v Meksiko drugi 
oadelek ameriške kavalerije, 
ki bo skušal doseči prvega. 
Ameriški poveljnik ekspedi-
cije je mnenja, da ie živo na 
sledu bandi kakih 5)0 bandi-
tov, ki so se zadnje mesece 
Živeli s tem, da so vpadali na 
ameriško ozemlje, . morili In 
ropali. Nad tisoč glav Živine 
so odpeljali teksanskim far-
marjem. Toda v uradnih kro-
gih v Washingtaonu se boji-
jo, da pride do spopada med 
meksikanskimi Vladnimi če-
tami, in anleriškimi vojaki. 
Računa se, da je sedaj kakih 
2000 ameriškliL ypiakov v 

m , ki nisodovolj moč-
ni, če naletijo na organizira-
no meksikansko armado. 

bim potrdilo, da sem̂ sin Jožefa Kova 
' bi v Ljubiitni ne dobil ča, ker drugače 

zaboja. Takoj ob pol ene sed< 
In Se petjem v Ljubljano ir 
H | z menoj. Ko pridem 

izmed stotin zabojev tudi naA| 
S Pepetom deneva vsak svof za-

na voz in nejtdo iz Mengša naju ie 
do Trzina. Jaz tem se peljsl na 

in drtal dežnik nad zabojem, da 
bi 

sedem na vlak 
in Pepetov 

tja, hitro 
r tud 

SOCIALISTIČNA CEN-
ZURA NA ČEŠKEM. 

Kot smo že poročali, ima-
jo sedaj vlado na Češkem v 
rokah socialisti. Ti so v češ-
ki republiki upeljali tako 
strogo cenzuro, da je listom 
skoro nemogoče izhajati. 
Upravičeno se pritožujejo 
češki listi, da niti nekdanja 
monarhistično -policijska av-
strijska cenzura ni zaplenla-
la na tak način časopisja, kot 
to počenjajo socialisti na 
češkem. 

GROBOKOPI 
NA ŠTRAJKIL 

New York. Grobokopi po-
kopališča Greenlawn so za-
štrajkali. Zahtevajo $6 na 
dan in osemurno delo. Trup-
la, ki jih pripeljejo na poko-
pališče, pokladajo začasno v 
razne shrambe. 

b k o se zagovarjajo 
mesarji v kongresu. 

— Kopališče v 23. 
mora biti pod streho 
novembra, kakor se I 

odba z mestom. Aka 
tor tega ne naredi, 

plačati $200 kazni 
dan od 1. novembra 

— Slovensko Lô  
dr. bo prriredilo 9. 
nimiv banket in se 
društva opozarjajo 

wardi 

po-
iTra-

mora 

— Liga suhačev, ki se ura-
dno imenuje -"Dry Mainte-
nance League" išče svoje žrt-
ve vsepovsod^ in zato svari-
mo vsakogar, ki ima kaj 
"močnega* še v zalogi, naj se 
ne da zapeljati od nikogar, 
da bi prišel v smolo. Ti suha-
či išče i o take bivše gostilni-
čarje, ki imajo še kako pija-
čo in z raznimi triki speljejo 
siromaka na led, "da se pre-
greši" nakar ga vlečejo pred 
razne mirovne sodnike v 
Euclid ali Lakewood, kjer so 
navadno kaznovani z $500. 
Na elevelandske sodnije, kar 
bi bilo pošteno in prav, se jih 
ne upajo peljati. Pet bivših 
gostilničarjev je bilo ta te-
den obsojenih na razne kaz-
ni, a vsi so se pritožili na viš-
je sodnije, ki naj razpravlja-
jo o njih slučaju. 

Washington, 25. avgusta. 
Pred kongresnim odborom, 
ki preiskuje draginjo živil, se 
je včeraj zagovarjal Thomas 
Dunn, velemesar iz St. Loui-
sa, ki je dejal: "Občinst-
vo bi moralo biti zadovoljno 
s sedanjimi cenami. V proda-
jalnah na drobno danes ne za 
služijo mnogo na mesu in 
grocerijah, in ljudstvo raje 
plačuje visoke cene, da dobi 
dobro blago. Mali trgovci so 
skrajno delavni ljudje ker 
jedo, kar drugi nočejo. Poleg 
tega pa vidite vsakega mesar-
ja ali grocerista, ki vstaja na 
vse zgodaj in dela pozno v 
noč, dočim je ostalo delavst-
vo danes organizirano in de-
la p osem ur. Ljudje pravijo, 
da dobijo boljše meso, če pla-
čajo pet centov več za funt, 
in to prepričanje je splošno 
pri ljudeh. Delavski razred je 
kriv na visokih cenah, je de-
jal Dunn. Oni hočejo imeti 
najboljše (!). Vsa ta preiska-
va o draginji ne koristi prav 
nič. Pet velemesarjev v Chl-
cagi nima nobenega mono-
pola in ne Tcradejo nikomur 
Njih zaslužek je le četrt 
centa pri funtu, ki nikakor 
ne upljiva na ceno živil. 

Kongres je določil $500 
kazniyin več let zapora za 
one, ki tirajo cene kvišku. V 
vrsto profitarjev je kongres 
postavil tudi one, ki zvišuje* 
jo najemnino. Predlog, da 
pride petrolej, gasolin in bom. 
baž pod državni kontroloj 
država določuje cene, k ' 
se mora plačati za te 
mete plačevati Je b T odklo-
njen. Mnogo kon 
je napadalo predsednika, ki 
se bolj briga za razmere v 

i dočim le potabil na 

llinwoqdu^ so imeli 
v nedeljo velik ^an. Vršila se 
je otvoritev krasnega poslop-
ja "Slovenski Dom", katere-
ga so collinwoodski rojaki 
postavili tekom sedmih mese-
cev stroški $50.000. Ni čuda, 
da je vsak Slovenec in Slo-
venka v Collinwoodu bil 
na nogah, in poleg tega je 
prihitelo na tisoče Cleveland 
danov, da pomagajo pmslavtt 
pomembni dan, poleg tega pa 
so dospele iz Loraina tri po-
sebne kare, polne lorainskih 
rojakov, ki so pripeljali s se-
boj tudi svojo godbo "Victor 
Band" ki je znana po svoji 
izurjenosti. Opazili smo 
Mr. Louis Balanta, podpred-
sednika JSKJ in našega za-
stopnika, Mr, Bučarja, slo-
venskega councilman* iz Lo-
raina, Mr. Frank Justina in 
mnogo druzih. 

Slavnostni pohod slovens-
kih društev se je vršil ob 2. 
popoldne, ko so društva kora-
kala po Saranac Rd in E. 152 
cesti in potem po Holmes ave 
do doma. Za društvertiki je 
se vozjl boter in botrica, go- \ 
spod in gospa Svetek, za nji-
ma družine in potem mestni 
župan Hon. Harry L. Davis, 
ki je bil s Slovenci celo po-
poldne, in ki se je Čudil na-
predku collinwoodskih roja-
kov, k&tere je omenil v svo-
jem govoru v slavnostni dvo-
rani kot marljive, značajne, 
napredne ljudi. 

Ob pol treh popoldne so 
društva vkorakala v Dom, 
cjer so se vršili ptimerni go-
vori: predsednika Doma, A. 
Grdine, župana in drugih. 
Naselbina je bila lepo okra-
šena z zastavami in cvetjem. 
Dom sam je bil morje ameriš-
kih in slovenskih zastavic in 
cvetja. Vladalo je splošno ve-
selje med občinstvom, vsakdo 
se je zavedal, da je Colllin-
wood prišel daleč naprej, ve-
čja zavest je zavladala v na-
selbini. Marljivi fantje in mo-
žje, dekleta in žene so pač po-
nosni na svoj uspeh. Skoro 
jim Clevelandčani zavidajo 
na tem krasnem uspehu. 

Popoldne in zvečer se je 
vršila veselica v novih pro-
storih Doma, katere se je 
udeležilo na stotine gostov. 

V nedeljo zjutraj je bil 
ubit v Collinwoodu rojak 
Louis Smolnikar. Bil je* 
uslUžben pri N. Y. Central 
železnici kot brakeman, in po 1 
nesreči je prišel med dva 
vlaka. Ranjki je bil samski, 
star približno 36 let, doma iz 
Kamnika. Bil je član dr. Na-
prej. 

— Italijan Charles Calabre-
se, ki je speljal štiri Poljake 
iz Clevelanda v 20 milj odda-
ljeno vas Independence pod 
pretvezo, da jim bo pokazal 
žganje, katerega lahko poce-
ni kupi jo je bil postavljen 
pod $30.000 varščine. Italijan 
je peljal Poljake v avtomobi-
lu in jih spravil v klet neke 
zapuščene farmarske hiše, 
kjer je bilo baje žganje. Ko 
so se nahajali notri, je plani-
lo na Poljake pet mogkih z 
revolverji, ki so odvzeli Po-
ljakom nad $8000f 
denarja in vso zlatnino, ki so 
jo imeli pri sebi. Italijana so 
kmalu vjeli, in izkazalo se je 

aretiran 
d o v . j a 

da je bil že petkrat 
radi roparskih napa« 
vselej spuščen 

: ' v -• 
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POPUST PRODAJALCEM 

1355 L 55th St vog.St Gair !: 
Vstop n t 55. cesti u d I d a m i: 

Ure od 9. zjutraj 
do »večer. 

; Zaprto ob sredah pop* ;; 
i tudi v nedeljo zjutraj. 

SLOVENSKI 

6127 St Clair Ave. ' 
KtaoMTo poslopje osd Grdi-

novo trjforino. 

Najboljše zobosdrmv* * 
niiko delo po nix-

"AMERIŠKA: DOMOVINA 
(AMERICAN HOME) 

99 

Za Ameriko 
Za Evropo 

N A R O Č N I N At 
. $3.00 
. $4.00 

Za Cleveland po poiti 
poaamesna itevllka -

$4.00 
- I f 

Vsa pisma, dopisi In denar nt) ss polil)« m "Ameriftka Domovina" 
•110 St. ClsJr Avs N. H. Cleveland, Ohio Tel. Cuy. Pri n o t on 1 » 
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SENATOR SHERMAN IN JUGOSLOVANI 
Pred nekaj dnevi je imel senator države Illinois, Mr. 

Lawrence Sherman govor, v katerem se je dotaknil itali-
jansko- Jugoslovanskega spora. 

Mr. Sherman je znan satirik senata, govori dolgo in 
ostro, reže s svojim jezikom svoje nasprotnkie in je marsi-
kdaj strah svojih nasprotnikov. Toda po umu in plemeni-
tem srcu je jako plitek. Mr. Sherman je z ostrimi besedami 
obsodil nastop mirovne konference, ker ni dovolila Reke in 
Jadranske obali Italijanom. Gospod senator je kot v pod-
krepilo svojih besed citiral nekake podatke, katere je dobil 
od gospodov polentarjev, in skušal je prepričati svoje kole-
ge v senatu, da se je Italijanom zgodila velika krivica, in 
da je dolžnost senata Zjedinjenih držav, da odpravi to kri-
vico, prizadjano Italijanom. 

O nas Slovencih in Hrvatih se je gospod senator kaj 
pikro izjavil. Hrvate n. pr. je v svojem govoru primerjal 
zamorcem v Afriki ali pa Dodoc Indijancem v Ameriki. 

Vedeli smo, da Mr. Sherman ne ve dosti o evropskih 
razmerah, in žalostno je, da taki gospodje govorijo o stva-
reh, katerih prav nič ne razumejo. 

Od senatorja je nadalje skrajno nesramno, da žali na 
tako brfezprimeren način stotisoče ameriških državljanov 
jugoslovanskega rodu! Če ima senator Sherman pravico 
primerjati Hrvate nigrom, imamo mi pravico primerjati 
njega in njegove prednike trapcem. Ali je to ona demokra-
cija, katero uči Amerika ? 

Toda kaj ve senator Sherman o demokraciji! On je re-
publikanec, in republikanski senatorji so vsi proti Jugoslo-
vanom. Tudi njegov kolega v kongresu, Emerson iz Cleve-
landa, je govoril v prilog Italijanov. Istotako republikanec. 
Jugoslovani si bodo zapomnili naklonjenost Shermana. Re-
publikanska stranka je proti Jugoslovanom. Njeni zastop-
niki se dbsledno potegujejo za rop Italijanov. Ameriška 
dolžnost vsakega Jugoslovana v Ameriki je pa, ki je drža-
vljan, da gospodu senatorju Shermanu pojasni, pismeno v 
dostojnem tonu, da Jugoslovani niso nigri, ampak v zna-
nju in plemenitosti presegajo neznalico Shermana. 

in delaven mož. — Za koroš 
te begunce se je nabralo 300 
kron. 

Finančne obveznosti Jugo-
slavije. Kakor znano, nam je 
lotela mirovna konferenca 
nakopati na vrat ogromno 
svoto 10 milijard vojne od-
škodnine. Dr. Trumbič je za-
čel dokazovati krivico, ki bi 
o s tem ententa prizadjala 
ugoslaviji kot svoji prijate 

Prišli so za nami. 
Republičansko Združenje se je zadnje čase nekoliko 

vnelo za podporo rojakov v stari domovini. Slepci so spre-
gledali in morali so priznati nam, da imamo mi vseeno 
prav, ko trdimo, da narod doma potrebuje naše materijelne 
podpore, blaga in živeža, ne pa razglednic in dolgoveznih 

Tnje čase so republičanska glasila prinesla ne-
>eva po moči v ta-

Diagi 
govorov. Zaar, • • 
kaj pozivoV na narod v Ameriki, da prispeva po moči v 
kozvani American-Jugoslav Relief v New Yorku! Ah 
kakšna izprememba! Kristan je Šel v Canosso, Zavrtnik 
se je udaril po glavi in ostali se trkajo na prsa in kličejo: 
Grešili smo, Gospod, odpusti nam! 

Naši Slovenci v Clevelandu se dobro spominjajo nekaj 
mesecev nazaj, ko so naše slovenske žene in dekleta hodi-
le cele tedne okoli hiš in prosile milodarov za izstradane 
slovenske reve. Kaj so dobile za plačilo od Republičanske-
jra Združenja? Takole so jih psovali: Dvorne dame, vla-
čuge, babe. Tako se je postopalo od strani Republičanskega 
Združenja napram slovenskim delavskim ženam in dekle-
tom, ki so hotele narodu dobro! 

In danes? Mi smo šli mirno naprej in delali, dočim so 
4 republikanci" od strani psovali in preklinjali nas! Nad 
$8000 so nabrale slovenske "vlačuge" v Clevelandu za naše 
sirote! Denar je bil poslan na American-Jugoslav Relief, 
na ravno tisto organizacijo, katero je Rep. Združenje tako 
strastno napadalo! In danes Rep. Združenje to priporoča! 
Gospodje, spoznali ste svoje grene in sedaj se kesate, sku-
šate narediti isto, za kar ste nas psovali z vlačugami in ba-
bami! 

Tako se svet izpreminja! Mi smo vam z delom in ne-
ustrašenostjo pokazali, da se ne bojimo jezikov. Vi ste je-
zikali in ostal vam je jezik, a doma v domovini tisoče sirot 
danes dviguje roke proti nebu topeči se v solzah najbolj 
hvaležnih src blagoslavljajo ljudi, ki so nam sledili in po-
magali svojcem! 

Prišli ste za nami! Dobro je to, da spoznate, da ste bili 
v zmoti. Darovali ste $5000 za reveže. V Chicagi se vam pa 
suši v bankah še $50.000. Dajte, pomagajte, denarja imate 
v obilici! Usmilite se otrok, ker se lahko! Potem bodemo 
edini. Kralja zaprite v podzemeljske votline, republiko 
priznavamo mi in vi, a predvsem pa glejmo, da pomagamo 
narodu! 

In drugič se ne jezite več, Če se komu želi "v gobec ga 
suni". Mi mislimo, da psovka "vlačuga", vržena pošteni 
delavski ženi v obraz, ker nabira milodare za sirote, je tisoč-
krat surovejsa kot sunek v gobec! 

la. Človeku, Id ve kaj mora 
delavec od svojega deloda- so se vršila pretečeni teden med 
jalca, se je budila nevolja, ko | zastt^pniki kraljevati SHS, 

tan tno milijo m nemšfcokoroako 
kor uro daleč na ojcoli uma | v l a d o - Našo deželno vlado je 

zane od dela. Niti toliko niso »stopat njen podpredsednik g. 
privoščili delavcu, da bi se po »r jav. Predmet ipogajanj je še 
storjenem težkem delu mogel t aien- Slo se je menda /poglavu-
očistiti potu in črnega prahu, ^rogo določitev demar-[^ovenča, 
kar je potrebno zdravju in kracijske črte J 
dostaja časti delavca. D e ž e l - L ™ * 1 * i k o d ? » ^ T f ' 
na vlada je na posredovanje Uradna »omisija jedojpn^a, fcfia 
Jugoslovanske Strokovne v oJn a n a ^ S r T 
Zveze takoj dovolila zidati J^vzrocila samo v . M ^ i do-
potrebne umivalnice. Želja h n ' "(Sp. DrtvbeA:, Možica, Cr 
vseh oriiateliev delavske« n a ) , n v °*>meJnih štajerskih ob-vsen prijateljev aeiavsicega ^ j r yU2Wljca in Slov. 

STi 
do 6 sob, med 55. in 
Kdor ima kaj oaj«e 

65-
rnm 

L. Pri 
ave. Kucel, 3829 St. 

POZOR! 
Ako hočete kupiti ali pro-

dati hišo ali zemljišče, ogla-
site se pri 

Jakob Hsovec, 
stanu je, da uprava premogov Ako ^ b u j e t e odvetjri-
nlka kmalu Izvrši, karb imo- B ka, da se pogovorite v slo-
ralo biti že davno storjeno. |> c . ^ v c e l i J u g o a l . venskem, jeri tu. oglasite se 

je odpravljena, « W « . « « , ^ F ' Gllclc, odvet-
smejo (pitona odidlajati zaprta na ' 
pošto. 

Rekvizicije v Nemški Sta 
jerski. Štajerski deželni zbor 
je sklenil, da se obdrži še na-
prej rekvizicija poljskih pri-
delkov. Žito bodo kmetom od 
vzeli in mu ga pustili le toli-
ko, da ga bo imel čez zimo. 
Na spomlad pa bo dobival 
moko na karte. Kmetske mli-
ne in žrmlje bodo zaprli. 

Jakob Tisovec 
Za naio valuto čaka naše p o J l 3 6 6 Marquette Rd. nasoro-

ti Lake Shore Banke.—Cen-poslance v Narodnem predstav-
ništvu hud boj. Finančni mini-
ster je izdal v ta namen načrt, 
ki M bil poguba ba naše pokra 
jine, aJko bo obveljal. 

ir. 
CB VI 

KOMPLICIRANI i o U Z N I . 1 , AL? ČB 

1 

CNI, NERVOZNI. KRVNI, K< 

BOLNI NA ŽBLODcIf ZofclSTIH, 
IMATE REVMATIZEM, ZGUBO 
GLAVOBOL, VPRAŠAJTE MENE. 

P o m b1 i t e : Nasvet In prelaltava je zastonj. Odlaianja sdravlje. 
n i»P«t«ne io Ishkonevaros. Pridlts k meni takoj, če potrebujete ne. , 
a v « skrbnega In jzttiienefa zdravnika. 1 

wmmm 
647 Epdttd ave. Second Floor, Cleveland, Ohio. 

Republic Bldg. 
Nasproti 

Taylor arkad«. 
Poleg Star I 
gledaliKa. 

tral 6026 L. 

Hvala Bogu, da naši sloven- izdafe dve vrsti bankovcev. Stib-
ski kmetje ne Spadajo več ski denar"i!>i bil 'krit z zlatom in 
pod Štajersko. Pri naših slo- srebrom ter bi obdrial svojo 
venskih kmetih ne bo rekvi- vrednost v inozemstvu. Za kz-
zicij. vensrbske .pokrajine pa<bi se naj 

St. Ilj V Slov. gor. V Selnici državni dinar, 'ki bi naj /bil 
je 10. t. m. umrl slovenski krit z vrednostjo državnih, goz-
veleeposestnik Karel Gornik, dov. V inozemstvu pa bi taj di-
star 00 let. Pogreb bo V nede- nar majforž ne dobil dosti višje 
jO dopoldne. Svetila pokoj- vrednosti kot jo ima avstrijska 

niku večna luč! kronal, vendar >bi pri zamenjavi 
Prihova pri Konjicah. U- tianainjU* kron za novi državni 

mrl je spreviden s sv. zakra- ( J i n a r izsM>il 3-^4 'krone, to je 
menti dolgoletni cerkovnik \ ™ 4 ali 5 <kron'bisele ddbili 1 
Stefan Firar. Bil je m a r l j i v I državni dinar. Zaupajmo <v ču-

NAPRODAJ je slaščičarna 
mehko pijačo in pivom. Napro-

Po tem I daj je tudi pohištvo za 5 sob. 
načritu -bi Srbska naroda banka j Jako poceni. 1316 E. 55th St. 

• • H (99) 
Sevrrova zdravila vrclr/njcjo 

ftir.ivjt* v dru/inah. 

na-je poletna potoibe. Id izhsJa ii 
nih vzrokov. Mnogokrat ima svoje 
vzroke vsled viivanja nazralega sa-
dja ali zelanjave. v vsaksm slučaju 
Je to anak mizerlje, ki ja 
In ns prstna. UsUviUjo. Rabite 

ječnosffc naših poslancev. 
Madžarsko - boljševiško bro-

brodovje naše. Iz Budimpešte 
je ipobetgnilo »moštvo z dvema 
velikima domajskima ladjama 
in štirimi najncuvej^imi: turbin-
skimi čolni ter se predalo naši 
podonavski straži ob demarka-
cijskičrtl v Bajk Meldiibegom so 
imeli cele bitke s komunistični-1 
mi tovariši, zato je Ibilo na la-
djah več ranjenih in tudi mrtvih 

Poslanci za invalide. Vsi po-

Severa'« 
Diarrhoea Remedy 
iverovo Zdravilo zoper driako). 

vrednost je praiskulana v 
iravijeniu driske, ooUoe, poletnih 

potoib. zslodčnih krdev in raznih 
notranjih nsrsdov. Dobro ie za o-
troke in odrasle. Cena lOe in to 
davka. Naprodaj v vsak lekarnah. 

W F. S F V E! R A CO. 
C F D A K UAPIDS. IOWA 

jici, nakar je ententa odsto- s l a n c i v ^ a r ( x l T i e m p r edstavni 
pila od svojih zahtev Zedinili š l v u s o p o p i l i .pov^diom inva 
so se, da plača Ceho-Slovaška l i d s ( k e g a 12. ,t. ,m. s v o j e dne-
Rumunija, Poljska, Italija in v n i n e t r e j , ( ln i v ,pri<1 jnValikifc>v. 

ugoslavija skupno 1 miljar- N o v a i m c n a ljubljanskih vo-
do vojne odškodnine, katera jainic . B i ^ a domobranska -vo-
se bo porazdelila med te drža- jašnica se Imenuje sedaj "Vo-
ve. Hrvatska, Slavonija, Dal- jasnka kralja Petra l ", topni-
matija,, Slovenija in VojVO- carska vojainica pa "Vojašnica 
dina (Banat) bodo plačale O- prestolonaslednika Alekisand-
crog 100 milijonov v zlatu ali ra". 

200 hilijonov v papirju, kar Slovensko avepčilišče v Ljub-
znači ogromen vspeh dr. ljani se zanesljivo otvori že to 
Trumbičevega delovanja v jesen. V nekaterih .'dneh bo^lo že 
^arizu. Visokost odškodnine, imenovali (profesorje, 
^ojo dobi Srbija in črnogo- Milijonska tatvina. Na Vrh 
ra, še pa ni določena. niki so zaprli Sušt^ršičevega 

Kako kaže letina? pristaja župana. Tesarja in obr 
Ministrstvo razglaša v Čiliskega tajnika .Se^išikarja, ki 

'Službenih Novinah" O letini U-ta baje pri umiku, razpadle 
sledeče: avstro-ogrike armalule zasegla 

Slovenija. Ozimnina kaže 'blagajne z več milijoni ter 
srednje, pšenica in rž dobro, c l e n a r pridržala, 
ječmen srednje. J are setve so Komisija za preskrbo vrača-
slabe. Žetev je zakasnela. O- i o č i h s c vojnikov v Ljubljani je 
ves in koruza kažeta slabo, naklonila 4 oslepelim vojakom 
Tudi sadje slabo obeta. Vino- i ) 0 3° kronjp* kar ji vojaki «lep-
gradi se pridna obdelujejo, za c i A z r e k a j o } t m p t > t o m , n a j s r c ' 
sedaj še stoji dobro ter je pri- l n eJ s o 2^valo. 

Delali vafie lastne ciga-
rete z znanim Liberty Club 
cigaretnim papirom je po-
stalo dejstvo pri kadilcih, 
ki imajo dober okus. 

LIBERTY CLUB ciga-
retni papir znati ZADO-
VOLJSTVO IN VESELJE. 

, Cena boksi $4.25 
aa 100 knjliic. 

Če vaš prodajalec nima 
tega papirja pišite na 

National Importing 
Company Inc. 

• i 
717 FIFTH AVE. 

Pittsburg, Pa. 

čakovati srednjedobro trga-
tev. 

Hrvatska in Slavonija Ozi-
mina je zapoznela za dva ted-
na. Pšenica, rž in ječmen obe-
tajo v dveh tretjinah dežele 
srednjo žetev, dočim bo v eni 
tretjini dežele slaba. Koruza 

Nov slovenski list na Koroš-
kem. V Velikovcu je začel izha-
jati slovenski tedmrk "Korošec* 
* Slovenski odvetnik v Velikov-
cu. je d !iprl odvetniško pisarno 
g. dr. Fr. Kandare iz Ljubljane. 

Z granato sta se igrala >v Drav 
berlkiu dva šolarja. Granata se je 

. . . . . i . .razpvčila in oba strašno razme-
tn krompir sta trpela vsled [g 
deževnega in mrzlega vreme- " T o č a j e n a p t r a v i i a o g r 0 m n o 
na, posebno v ravninah, kjer 5 k o d o v s l o v e nj ebistričkem in 
so bile poplave.. Pričakovati konjiškem okraju, 
je le srednje dobri pridelek. S t r a š n a povodenj v Slov. Bi-
— Travniki in pašniki kažejo s t r i c i i n okoiici. Dne 13. in 14. t. 
prav dobro ter bo dovolj kr- m< je natj)ravila «amo v mestu 
me. Vinogradi kažejo sploš- n a d tri milijone ekdtM. Pod Po-
no dobro, razum nizkih leg, horjem so nekatere občine po-
cjer so trpeli vsled spomlad- polnoma uničene po toči in na-
nega mraza. lit«vili, n. pr. Tinje, Vižde, Lo-

Dr. Matija Slavic, ki je po žnica, c iglenica, Nova vas, Lo-
zimi odpotoval v Pariz in je | kanja vas. 
tam sodeloval z dr. Kovači-

VESTI IZ STARE DOMOVINE 
Poročil se je 28. junija v 

Križevcih (Hrvatsko) vlaste-
iin Josipdola pri Ribnici gos. 
Josip Lenarčič, kapetan drav-
ske divizije z gdč. Pavlo pl. 
K iepach-H assen berg. 

Bela žena. V sredo, dne 9. 
ob 10. uri je v Framu 
po daijfti bolezni, spre-

videna s sv. zakramenti, po-
cestnica Marija Blatnik, ro-
jena Bauholzer, stara 51 let. 

Za nase delavce. IzISTal pi-
šejo: Znano je, da bivSa avst-
rijska vlida ničesar ni storila 
za delavce na premogovniku. 
Pustila jih je zanemarjene, 
samo da so opravili svoje de-

čem pri odsekih mirovne kon 
ference (posebno glede šta-
jrske in Prekmurske), se 
vrača iz Pariza v domovino. 
Dr. Fr. Kovačič še ostane v 
Parizu. 

Na Reki so izbruhnili po-1 kor želite. Brisače i milo 20c 

PROTI VROČINI I 

Otvoril sem novo 
KOPALIŠČE, 

z vročo ali hladno vodo, ka-
kor tudi "shower baths", ka-

za kopelj. 921 St. Clair ave. 
blizu 9. ceste. (101) 

PRIPOROČILO. 

Naznanjam cenjenim odje-
malcem. da sem dobil pravkar 1 
jesenke in simake vzorce aa suk-
nje in oblake. Ogledate ti jih 
lahko vsak £aa v moji trgovini 
• K T B H 

boji med Italijani in franco-
skimi vojaki. Lahi so z ročni-
mi granatami napadli fran-
coske straže, mnogo vojakov 
ubili, vjetnike pa poklali. Na-
padli 10 tudi neko francosko 
ladjo v pristanišču. Na vsak 
načine stojimo v Italiji in na 
Primorju pred novimi dogod-
ki. 

Vrednost lova v Hrvatski in Andrew Jarc, 
Slavoniji * ceni 5 milijonov K. ; i i i 3 K. 6 is tSt * <••> 

ST. CL 

Pošiljamo denar v staro domovino točno in 
• 

hitro. Vsaka pošUjatev je jamčena. prodajamo 

iifkarte. Pomagamo dobiti legitimacije, pase. 

Plačamo od hranilnih vlog 4 proč. obresti. Pilite 

ca nai Jjne informacije slovensko ali hrvatsko. 

J. B. MIHALJEVIČ, 
upravitelj inozemskega oddelka. 

HENRY J . SCHNITZER STATE BANK. 
ENA NAJSTAREJŠIH BANK, KI STOJI POD 

STALNO RDŽAVNO KONTROLO. 
RAZPOŠILJA DENAR NA VSE KRAJE S POLNO 

GARANCIJO. 
PRODAJA VOZNE LISTKE ZA VSE ČRTE PO O-

RIGINAjLNI CENI. 
IZVRŠUJE VSE ZADEVE V STAREM KRAJU. 

Ki iell potovati t staro domovine, Id leU poelati denar ell kateri ima-
jo opraviti katerikoli sadeve v stari domovini, naj ee obrnejo na na-
fto banko, Id sluii svojim rojakom ie preko 25 let v popolno zadovolj-
stvo, poiteno in aianrno. 
VSESTRANSKA NAVODILA IN POJASNILA dobi veakdo takoj * 

materinskem jezika. 
Henry J. Schnitzer State Bank 

141 WASHINGTON ST. NEW YORE, N. T. 

Clevelandskim Slovencem« 
V pondeljek, 18. avgusta sva prevzela od bratov Kuns-

telj obče znano "New York Dry Cleaning Co", k a t e r e ime 
ostane tudi zanaprej. Po dolgoletnih skušnjah, ki sva jih 
posvetila tej obrti, vam lahko mirno zagotoviva najboljšo 
postrežbo, ki vam jo lahko nudi najina obrt. Čistila, likala 
in popravljala bova moške in ženske obleke, suknje, 
dresses", itd. z vso pazljivostjo, ki se jo zamore posvetiti 

temu delu. Nad desetletno pošteno občevanje z rojaki v 
Clevelandu vam garantirajo najina imena, da*ne#dajeva v 
javnost svojih izjav le kot reklamno in obljubo, ki v dosti 
slučajih ostane le na papirju, v praksi pa se ne Izvršuje, am-
pak polagava svoje izjave kot dejstva, ki se bodo tudi izvr-
šila. 

Odločila sva se posvetiti se tej obrti samostojno, služi-
ti si z njo svoj vsakdanji kruh, zakar rabiva naklonjenost 
rojakov, ki* si jo pridobiva le s pošteno postrežbo in skrb-
nim delom. Nečeva, da naju obiščete le enkrat ampak ho-
čeva, da ostanete naš stalni odjemalec. v 

MOŠKIM. 
Vse moške obleke bova čistila brez madežev ter jih 

skrbno zlikala. Ako rabite svojo obleke nujno, prinesite 
jo k nam in mi vam jo zlikamo in spravimo v red takoj 
while you Wait". Vsaka obleka bo skrbno pregledna in 

zašita, predno se jo da iz rok. IzvršujeVa tudi vsakovrstna 
popravila, kakor tudi predelavo. 

Nove obleke stanejo danes visoke cene, izognite 
se jim, ako prinesete svojo staro obleko v našo delavnico, 
za par dolarjev Vam napravimo iz nje novo. Ne mislite, da 
se vam ne izplača, posvetujte se z nami in hvaležni nam bo-
dete. Vaša obleka je iz dobrega blaga, popravljena bode 
boljša kot so danes nove na trgu. t 

ŽENSKAM. 
Vsako žensko obleko, krilo, suknjo, dress, itd. bomo 

sčistili in zlikali s posebno skrbjo. Zlasti svilene uredimo, 
da zgledajo kot nove. Največjo pazljivost pa obračamo na 
"silk dresses". Slovenke v Clevelandu se oblačijo okusno in 
ilasti mlajše nikakor nečejo zaostati za drugimi narod* 
nostiml. zato pa zahtevajo pri čistilcih oblek delo prve 
vrste, č e se zglasite pri nks, ste prišli na pravo meste. Izvr-
šujemo vsakovrstna popravila ter obleke po želji tudi pre-
delujemo. 

Vsa naročila pridemo na željo iskat na dom, pokličite 
nas po telefonu. 

NEW YORK DRY CLEANING CO. 

J. MARN & I. SMUK 
6220 St Clair ave TeL Princeton 1944 W. 

nova poslovodja. 
DELAJTE SVOJO PIVO DOMA PO 3c STEKLENICA^ 

Ml predamo dovolj kmoljsfai^ksnsMJS, dnongdlu - me-

HOME BREW*SUPPLY CO. 
nos Walnut Ave. blizu 9th St, Cleveland, O. 



Čl«1 • -̂ NIM 
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Nsjboljie zdravilo na svetu zo-
per zaprtje, diapopeijo, nepreb* 
vnoet, obietne neprilike. Laxcarin 
{e kričistilec, VzoreC zastonj; 
»oiljite 10c za poitorlno. Sest 

zavojev $5.00 In 24c vojnega dsv-
ka. En zavoj $1.00 In 4c vojnega 
davka. Prodaja se samo pri 
Medicine Co. Laxal Bldg. No. IS. 
435 4th Ave. Pittsburg, Pa. 

-Central 4058 W Prospect MM 

M. Jung 
AGENTURA ZA PAROBRODNE LI-

STKE IN POŠILJANJE DENARJA. 

2403 ST. CLAIR AVE. 

Poiiljsmo denar na vse strani sveta 
dnevnih censh. _ najnižjih „ 

aa The First National Benk, Cleveland, 
Ohio. 

Naprodaj je , mesnica in 
grocerija, zajedno s hiSo in 
lotom, 80 čevljev fronta, le-
pa okolica. Proda se po nizki 
ceni radi družinskih razmer 
Poizve se v uredništvu. (00) 

NAPRODAJ JE FARMA 40 akrov, 
proda ae radi odhoda v stpro domovi-
no, ali p s se d s tudi v nsjem poltene-
mu Človeku. Parma se nahaja 45 milj 
od Clevelanda. Vprašajte pri Feliks 
Dranik, 711 E. 162nd St. (M) 

Dr. 
Semolunas 

O. D. 
SPECIALIST ZA OCI. 

1115 ST. CLAIR AVENUE. 
2. nadstropje. 

Zdravimo oči in jih preiš-
čemo. 

Preskrbimo prava očala. 
T T " » " i y " t t T T H n T 

PRIPOROČILO. 
Spodaj podpisana babica se uljudno 

priporočam slovenskim in hrvatskim 
cnaterem kot Izkuiens babica, ker opra-
vljam to delo te mnogo let in vam lah-
ko pofetreiem v polno zadovoljstvo. 

Mre. Mariana Puc, 
slovenska babica, 

6102 St. Clair ave. (100) 

ALI ČAKATE? 
Čakal bom, dokler me ne 

bo bolelo, ta izraz se dosti 
krat rabi, kar se tiče zob. 
Ali vi čakate, dokler pogori 
vaSa hiša, predno jo pusti-
te zavarovati? Kadar zboli 
vaS otrok, ali čakate, da u-
mrje, predno pokličete zdrav 
n ika? AH čakate januarsko 
mrzlo vreme, predno kupite 
zimsko suknjo? Ne čakajte 
tolio časa, doler vask boli. 

Dr. F. L. Kennedy, zobo-
zdravnik, 5402 Superior ave. 

vogal 55. ceste. 
Uradne ure od 0-12, in od 

I-5. Govorimo slovensko. 
m (X-l-24)i 

PRIPOROČILO. 
Cenjenim slovenskim gospodarjem in 

gospodinjam se uljudno priporočam v 
mojem poslu kot slovenski mlekar. 

^Dovalam na dom vsak dan sveže, zdra-
vo mleko. Na razpolago imam tudi 
vselej najfinejie surovo maslo, sir ki-
slo ter sladko smetano po zmernih 
cenah. Cenjenemu občinstvu se pri 
poročam 

JOSIP KLAU1AR, 
1172 Norwood Rd. (MO.) 

National Drug Store t 
SLOVENSKA LEKANA 

Vogal St Clair ave. m 6i. ces-
, ta. S posebno skrbnortjo izdelu-
* jemo zdravniške predpise. V 

vse, kar je treba 

. j * : 

. • i f 

^ *TT* T * v * t. • 
t? \ * In 

/j * 'aA ' * ' ^ 

avaza 

Nick Trček in Frank Brus. | 
Slika predstavlja sprevod dveh mladih sinčkov, katerih pogreb se je vršil 25. julij«, t. 1. ob 

enem in istem času, na enem in istem mestu. i 

Družine Trček in Brus stanujejo na isti cesti, vsaka na drugi strani iste ceste, ena nasproti 
druge. Umrla sinova sta bila oba enake starosti, ene velikosti, in akoraj ene podobe, tako da je tre-
ba posebno paziti, kateri je pravi sin svoje družine, ko sta bila prepeljana od pogrebnika na dom. 

Utonila sta v jezeru oba na enkrat, vedno sta bUa skupaj, in tako sta bila tudi v smrti združe-
na in skupaj pri pogrebu. 

Oba osemletna in pol mladiča počivata na Calvary pokopališču, eden poleg drugega, čakajoč 
svojcev in prijateljev, stari« pa žalujejo neutola ženo nad zgubo onih, od katerih so pričakovali 
pomoč na stara leta. 

Mir njih dušam in iskreno sožalje starišem. 
ANTON GRDINA 

MESARSKI POMOČNIK (meat 
cutter) all grocerijski klerk debl tekoj 
delo. Molki ali Ženska. 5811 St. Clair 
ave. > (100) 

SOBA SE ODDA v najem, elektrika 
[o. 1148 Nor-'in kopalIMe na razpolago 

wood Rd. (M) 

Zidana hiša za 6 družin je 
naprodaj. Blizu Superior av. 
Cena $14.500. Poizve se na 
1065 E. 66th St. ali pa na 
6508 St. Clair ave. (100) 

POZOR! PLUMBING! 

V NAJEM SE ODDA garale. Poiz-
ve se pri oskrbniku Slov. Nar. Do-

ma. John Bradač. Proda se tudi 26 
čevljev ielezne ograje s 3 stebri in 
vratmi. Poizve se pri gori omenjenemu 
oskrbniku ali pri gostilničarju Vojiak. 

(100) 

DOBRI FANTJE se sprejmejo na 
stanovanje, brez hrane. 1071 B. 04th 
St. (W) 

Ako rabite v hiSi zaneslji-
vega delavca za vsakovrst-
no plumbersko delo, potem 
se oglasite pri vašem sta-
rem, dobro znanem prijate-
lju 

Geo. A. Lorentz, 
6203 Superior ave. 

Sprejemgm vsakovrstna 
opravila, postavljam kopa-
i5ča, vsakovrstne sinke, boi-
erje na paro, za vročo vodo 

toilete in najnovejše vrste 
fornese. 
CENE NIZKE IN DE-
LO GARANTIRANO! 

Bell Phone Rosedale 5224 
Princeton, 1310 W. (x25) 

NAPRODAJ je dobro upelja-
na gostilna. Proda se po nizki 
ceni. Fink&Wittine, 4717 St. 
Qair ave. (102) 

NAPRODAJ je jako dobro 
ohranjen avtomobil, 6 cilindrov, 
modela 1917, touring kara. Se 
žrtvuje za ceno $800. H. Slyn-
kofer, 1646 E. 38th St. (99) 

P O Z O R NEWBURČANI! 
Naznanjam slavnemu občinstvu, da 

sem pravkar prejel veliko ixbero vsa-
kovrstnih yzorcev za obleke in suknje. 
Poeebno onim, ki so večkrat vpraial za 
vzorce, se priporočam za obila naroči-
la. 

GABRIJEL RUS, krejat, 
3608 E. 78th St. 

Potrebujem tudi dobrega krojača za 
rekelce. Dobra plača, stilno delo. (09) 

NAPRODAJJE 
GR0CERUA in MESNICA 
ki se proda poceni radi od-
hoda v staro domovino. 
Prvo vrste kupčija. Izvrst 
na prilika za Slovnica. 
Vprašajte na 3209 St 
Clair ave. (101) 

5% Avtoriziran kapital 

$100.000 
Nobena banka vam ne plačuje tako visoke obresti 

kakor 

SLOVENSKO STAVBINSK0 IN 
POSOJILNO DRUŠTVO 

\ * ' 
6313 ST. CLAIR AVE. 

Vloge nosijo po 5 odst. in delnice lepe dividends. Nal za-' 
vod Je pod driavnlm nadzorstvom. Ves denar se poeojuje samo 
na prva vknjižbe, in Je najbolj varno naloien. 

Obiščite nas in dali vam bodemo 
vse potrebne informacije. 

m (Ho. Frl.) 5% 

PODPIRAJTE DOMAČINA. 
Spodaj podpisani Jugoslo-, 

van se priporočam vsem Slo-
vencem in Hrvatom za vsako-
vrstna plumberska dela, kakor j 
upeljavanje toilets, sinkov, boi-
lers, in tako dalje. Vse delo iz-
vršujem v vašo popolno zado-
voljnost in garantirano,, po 
zmernih cenah. Priporočam ae 
vsem rojakom v obilna naročila. 
Podpirajte domačega človeka, 
ki vam pošteno postreie. 

NICK DAVIDOVICH, 
66ao St Clair ave. 

Tel, Princeton 1173 W. 

iiiiriiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiriiiimtHiiMiiiiiHiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu 

PRI NAS ODPRTO VSAK VEČER OD 7. URE DO 
8. URE ZVEČER. 

TU DOBITE VSA POJASNILA. MI KUPUJEMO IN 
PR0DAJEM0 LIBERTY B0NDE. 

TO NAZNANILO VELJA, DOKLER NISO 
NASI PROSTORI PREUREJENI 

LEO. SCHWALB, 
6131 St Clair Ave. 

nmimimiiiminttitiiiimiinniMiiiiiuiniiiiiimi 

sleaen, aH kolike ale 
sni 

Nikar ne zgubite upanja, ampak pridite k meni 
. Jaz zdravim vsakovrstne ipecialne bolezni molkih in ienek, zajedno pa boletni krvi, kole Želodca, 

oblati, jeter, pljufi, milic, srca. nosu in grlu. S pomočjo X žarkov, elektricitete in mojega najbolj modernega 
zdravljenja, bodete postali boljii v najkrajšem mogočem času. 

v Pri nas ni nobenega ugibanja. 
• Skrlvnoet mojega uspehs je moja skrbna metoda preiskave, da doženem, kaj vts boli. Jaz rabtm X 

žarke stroj, mikroskop in kemifino analizo ter vse znanstvene metode, da pronajdem vzrok vslega trubla. 
Ali ste slabič? Pridite k meni, jaz vam pomagam! 

Moje poeebno proučevanje metod, ki i>e rabijo na evropskih klinikah v Bprlinu, Londonu, Dunaju Pa* 
rizu in Rimu In moja dvajsetletna skulnjs v zdravljenju akutnih in kroničnih boleznih molkih in Žensk mi 
daje prednoet pri zdrevljenju in moji uepehi so bili jako zadovoljivi. 

Jaz rabim veliko krvno sredstvo 606 in 914. 
Vse zdravljenje absolutno brez bolečin. Vi se lahko zanesete na polteno mnenje, polteno postrežbo in 

najbojlc zdravljenje za ceno, ki jo morate plečeti. 
Ce je vala bolezen neozdravljiva, vam takoj povem. Ce je ozdravljiva, bodete ozdravili v najkrajlem 

času. Govorimo slovensko. 

DOKTOR BAILEY "ŠPECIJALIST 
5511 Euclid Ave. bllsn 55. ceate Room 212. Drago nadstropje. 

Uradne ure od 9:30 zjutraj do S. zvečer. V nedeljo od 10. do 1. 
Cleveland, Oble 

Cene Kronam 
stalno padajo 

Sedaj morete poslati denar v staro domovino na Kranjsko, štajersko, 
Hrvatsko, Koroško v KRONAH ali Grah v one kraje, katere so Italijani 

Današnje cene zajedno 8 poštarino so: 

100 kron $ 3.85 
300 kron $1155 
500 kron $1&50 

1,000 kron $35.70 
5j000kron $17150 

10.000 kron $333.00 
Lahko tudi kupite vozni listek pri nas za potovanje v staro domovino, toda parniki 

so sedaj prenapolnjeni, in naj bo vsak pripravljen čakati nekaj čaaa v New Jorku. Tiso-
če ljudij je, ki čakajo, toda potniških parobrodov je malo. Pilite nam za vsa pojasnila, 
in bodete točno in pošteno vselej postreže ni od domačih ljudij. 

Frank Safcser 
82 Cortlandt St. New York, N. Y. 

Lepo pohištvo, peči, 
preproge in linolej. 

c?miiiiiintu»itii«>iiii»«tmiii 

HIŠA- SE ODDA v najem, 
lepa prilika za slovensko trgovi-
no. zraven je garala, sušilnica 
in druge pritikline. Poceni 
Vprašajte na 644 E. 152nd St. 

čstenje in likanje oblek. 
DOBRO DELO: 

Molke obleke »1J5 
Molke auknje f l J S 
Jopiči i i Me 

NIZKE CENE: 
Zeneke kiklje 
Ženske dolge suknje.. . 
Ženske obleke 

H m Damm Dry Cleaning Co. 
. 2381 E . 82 ST. 

A. J. DAMI, poslovodja 

m 

— 

V AVGUSTU. 
j V a t e j r a z p r o d a j i d o b i l e p o p o l n o m a 

ZASTONJ NAMIZNO POSODO 
x " V J c i K j m n a k u p o m od 

£ 7 5 . 0 0 - V r e d n o s t i . 

STAR FURNITURE CO. 
5S24 St. Clair-av. blizu E. 55 St. 

V 1 1 

Liberty bondc ali znanke vzamemo bi prtov denar. 
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ie 

g» 
zdajci 
vidim! 

_ R o m a n 

oti 
»kliče: 
>ogled na nje mi bogato po-
>lača Ves sedanji trud. Glej-
e jo, tam je, ali jo vidite?" 

"Kaj pa vidiS?" vpraša 
rdener, ki je pravkar mislil 

a Ethel. 
Ha, gospod, tam je slav-

a piramida, s tremi stranmi 
kor io je opisal Schoen-

ing. Jaz sem tretji učeni 
ož, ki je poleg profesorja 

$choenininga in škofa Islei-
fa imel priliko občudovati to 
krasoto narave. Ah, vrl^a, 
zakaj ne sije luna nocoj V 

Ko se približata slavni 
ikalnati p i r a m i ^ k i j t zna-
na po vsem Norveškem, da 

sm svetu, toda, 
je bila v tedanjih časih 

oro nepoznana, razven u-
nim naravoslovcem, i ki so 
veliko nevarnostjo ža svo-
življenje, prihajali k njej, 
trenotku ko hoč% Spiagu-
/ bližje stopiti, zakriči,\da 
š l o Qrdenerju Jskozi IMO-
g. Ves začuden vpraša Or-
ner Spiagudrya kaj. za en 
ag ga zopet $edaj moti in 
a$i, toda ubogi SjJiagudi^ 
lj časa rrffi besede tii 
1 spraviti iz sebe. 
'.'Mislil si morda, " reče Or-
ner, "da ta skala tukaj na-

apre nadaljno pot; to-
vno*narobe je, kajti vi* 

i monty da je dovolj prfir 
ora mimo skale za oba na-
L H v a l e ž e n bodi toraj, da 
iskala ni zaprla pota." 

'Ha, ravno to je, kar me 
i j bolj Vznemirja,"i odvrne 
mignus s tako usmiljenim 
isom, da ga je Ordener z*-

tdeno pogledal. 
"Kaj pa vendar misliš s 
ojimi besedami?" . / 
"Hm, gospod," odvrni mr-f* 
ki stražnik, "ali vi niste 
lazilf, d a je lega piramide 
r emen jena? Hej, kam 

vidite podata* fff 
Ide, ki ie prej po-
»j poti, da je seda) 

l - A l i 
itraml 
tik te 

jen proti vrhu? Pirami-
ne stoji več v naravnem 

položaj«, pač pa )e bila obr-
njena. Ah, )az siromak! Ka-
ko nesrečni so dnevi mojega 
življenja!" 

"Res, škoda," odvrne Or-
>r smehom. 

j g tega," urno pri-
lvf$jB*gudry, "ta preobr-

: piramida nam dokazu-
la je moral biti tu navzoč 

lovek, ki ima nadzemelj-
ake moči. Le poglejte to ma-
lo skalovja! Ce ni hudič imel 
vmes svoje prste, tedaj, ni na 
celem Norveškem nobenega 
moža, katerega moč bi bili 
tako velika kot—-" 

Ubogi Spiagudry je po-
>vno mislil na Hansa, in 
rah mu je zaprl nadaljno 
>vorico. Niti v sanjah ne bi 

spregovoril njegovo ime. 
Očividno je bilo, da je skal-
nato piramido nekdo spravil 
s položaja, in Spiagudry je 
dobro vedel, da je to delo 
Hansa, ki j£ na ta način ho-
tel opozoriti Spiagudrya, da 
je navzoč in naj se ne drzne 
priti blizu njega, ker sicer 
mu gre za glavo. 

Ordener seve o vsem tem 
ni ničesar slutil, niti ni ve-
del, v kakšnem razmerju se 
nahaja Spiagudry Han-
som. Raditega odvrne: 

"Moj ubogi vodnik, zakaj 
se yen dar ne pomiriš, zakaj 
tt vsaka najmanjša in najbolj 
nedolžna stvarica vznemiri? 
Odpravi vendar enkrat svoj 
neumni strah! Kdo ve, mo-
goče leži ta kamen tukaj, 
obrnjen naroBfe, že stotine in 
stotine leti" »s 

"Da, stopetdeset let je že 
minulo,f reče Spiagudry, ne-
koliko pomirjen, iY odkar je 

jft učenjak opazoval to 
o piramido. Toda meni 

zdi, da je bila skala šele 
kratkim obrnjena; le 

poglejte, gospod in mojster 
moj, prostor, kjer se je prej 

hajal podstavek! Ali ni še 
kro tu doli? Poglejte, ple-

iti gospod, prepričajte se 
svoje oči! 

Toda Ordener ju je bilo že 
prerekanja, zaradite-

svojega vodnika 
ga vleče s seboj 

m 

That wrfj in April, 1893. 
was tnen a youth of 20 

He 
years. 

He was poor; he knew nothing 
about America except what he 
had heard in his native home in 
Lithuania. Hardly a word of 
English did he know. 

Today he is one of Cleveland's 
niQst respected citizens, father of 
a fine family and a successful 
business man. His name is A, 
B. Bartoszewtcz, 

Read Mr. Bartozewicz's story, 
as he himself tells it: "I had 
jutfr 80 cents in my pocket when 
I landed in New York from 
Lithuania. That ( was not very 
much to start on. But I cufei* 
aged to get to Buffalo, where I 
had an uncle, right away. 

"The first day after I landed 
1 took out my first naturalization 
paper1«: Five yeafs later T be-

; came anfj American citizen H*' 
have been back to Europe to 
visit but I have po wish to go 
bark there to live. ' 

"In Buffalo I #ot a job It | l 
£0 dav at carpentry work, im-
mediately I did two things f 
-tarted to learn English in a 
night school:' and l startni to 
learn a trade, the barb ing 
trade. I c4me to CleVeNtid in 
the spring of 1895. I opened a 
barber shop on St. Clair ave. 

"A little later, in connection 
with the barber »hop. ! strrted 
a foreign exchange, s steamshfp 
agency, an insurance agencv and 
a real estate agency. There were 
many difficulties and much bard 
work. Finally, after 10 years in 
tHe Harbtr trad*, T left th*1 Url er 
shop to look .after Other business 
which was rfrowinrf larger," . 

In his earlier vears in Cleve-
land. Mr. Bartdwewic* ha/1 a 
j»rge part in establishing the 
Cleveland-Litmiartia'n Building 
and Loan Association which did 
but an $800 business its Krst 
year. Today this companv. if 
which he is treasurer, has over 
Jf:nc,000 eaf»iUl<' Five vears ago 
he organized the St. Clair Aye. 
Savings and Loan Co., of which 
he is president Besides tl 
interests, hf operates the Uttt 
anian newspaper. Dirva, atj 
owns a phonogtaph an« fewel 
store at 7909 Superior Ave. 

"Fifteen years ago," he tdld uš, 
"I married Victoria Ioroczewski, 
whose parents were Polish. She 

> ha« been my great helper. We 
ha^e a good home and two fine 
children.0 

This is the story of one man, 
a r e c e n t of Cleveland who got 
into the game in America and 
plave,1 it (T'. j T \ • 

Ard this is his advice to others 
of foreign-birth: 

"Learn the English language. 
Learn a tr^de. Become m 
American citizen. Own a home. 
Marry and bring up a family. 
This is the beat country to r.iise 
children in-»-the best countrv to 
succeed in There is no difti tilt 
and hampering apprenticeship 
system as in purope. Nohodv 
questions your right to vour re-
ligious belief. The schools are 
gooJ and are open to all. VVhen 
there is something tfron*. »ht 
peotjle, bv their votes, can right 
it. America isn't perfect, but I 
think it's the hest country L>r 
industrious, honest people 

Wt believe the story of Mr. 
Bsrtoszewicz, our fellow-cirizen, 
is no more interesting than hun-
dreds of others that might >>e 
told bv'persons of foreign birth. 
Thousands of such careers r̂e 
being made because thonsa ins 
are doing just what Mr. Rirtos-
zewtcz advises. Are vou? 
* Published bv arrangement o! 
the Cleveland Americanization 
Council 

Mož na sliki je sledil nasve-
tu Mr. Bartosewicza. Prišel 
je v Ameriko in njegova na-
predek k uspehu je Slikan na 
pet načinov. 

Njegovi uspehi so tiskani v 
angleškem na sliki. Prestav-
ljeni se berejo: 

Učite se angleškega jezika, 
naučite se obrti, postanite 
državljan, uredite si svoj last-
ni dom. Vzredite družino. 

Cleveland Americanization 
Council je ustanovil informa-
cijski urad za one, ki ne govo-
rijo angleško, prvo nadstrop-
je stari Court House na voga-
lu Public Square. Tu dobite 
pošten nasvet v svojem jeziku 
brezplačno. 

Keep these weekly talks. 
They mean success. 
This is No. 4. 
Watch for No. 5 neat week. 
Copyright. 
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sam pripovedoval 
York iz Litvinske. 

oj, kjer sem imel 

bOo aprila 1893. BO je tedaj mladic star 20 
leriki, razven kar je slišal v svo 

^ ^ eleve 

Berite žičljensko zgodbo od Mr. Bartoszewitcza, kakoj: | | 
"Imel sem ravno osemd^etcentov v svojem žepu, ko sem p 
To pač ni bilo veliko za začetek. Toda posreči lo se mi je pri ti v 
strijea. 

"Prvi dan, ko sem prišel v Ameriko, sem vzel moj prvi državljanski papir. Pet let 
pozeje sem že postal ameriški državljan. Vrnil sem se v Evropo na obisk, toda nikakor 
ne želim, da bi tam stalno bivaL 

"V Buffalo sem dobil delo pri mizarjih, plačali so $1.00 na dan. Nemudoma sem sorfl 
dve stvari. Začel sem se učiti angleško v večerni šoli, in začel sem se učiti obrti, postal sens 
brivec* V Clevelandu sem dospel spomladi leta 1895 in odprl sem brivnico na St Clair Ave 

"Nekoliko pozneje sem odprl poleg svoje brivnice, posredovalnico za pošiljanje de-
narja, za prodajo prekomorskih tiketov, agencijo za zavarovalino in prodajo zemljišča. 
Mnogo težav se je nudilo in mnogo trdega dela je bilo treba prestati. Konečno pa, ko sem 
bil deset let v brivskem poslu, sem slednjega opustil, da se posvetim drugi trgovini, ki je 
neprestano naraščala." 

V prvih letih v Clevelandu je Mr. Bartoszewitcz posvetil mnogo svojega časa, da je 
ustanovil Cleveland-Lithuanian Building and Loan Association, ki je imela prvo leto $800 
posla. Danes ima ta kompanija, katere blagajnik je, nad $600.000 kapitala. Pred petimi 
leti je organiara The St Clair Ave. Savings and Loan Co. katere predsednik je. Poleg 

% litvinskim časopisom Mrva, ter ima trgovino s fotografi in zlatnino 
na 7909 Superior Ave. 
tOfli^r^ petnajstimi leti/' nam je povedal, "sem se poroČO z Viktorijo Ioroczewski, ka-
tere st&riši so bili Poljaki Ona je bila moja pomočnica. Imamo dober dom danes in dva 
pridna otroka. 

To je zgodovina enega moža, stanovalca v Clevelandu, ki je šd "v ameriško igro in 
jeigraL 

In iu je njegov nasvet drugim inozemcem: 
"Naučite se angleškega jezika. Naučite se kake obrti Postanite ameriški državljan. 

Uredite si svoje lastno domovanje. Oženite se in skrbite za dobro družino. To je najboljša 
dežela na svetu za otroke — najboljša dežela za uspeh. Tu ni nobenih težav ip dolgih let 
učenja kot v Evropi. Nihče vas ne vprašuje kaj verujete-ali ne. Šole so dobre in odprte ža 
vse. Kadar je kaj narobe, tedaj imajo ljudje pravico s vojimi glasovi stvar spremiti. 
Amerika ni popolna, toda je najboljša dežela za poštene, delavne ljudi 

Prepričani smo, da zgodovina Mr. Bartoszicza je enako zanimiva kot so zgodbe sto-
tin naših sodržavljanov, ki jih lahko slišimo. Tisoče enakih slučajih se pripeti, kajti ti-
soči delajo ravno tako kot svetuje Mr. Bartoszewicz. Ali tudi vi? 

Priobčeno po dogovoru z Cleveland Americanization Council 

Charles T. Henderson 
Ohranite te delavske pogovore. 
Oni pomenijo uspeh. 
Pazite na številko 5. 
To je Številka 4. 
Copyright. 

naprej, ker je bil ves že ne-
potrpžljiv, da prispe čimprej 
na vrhunec in se ozre proti 
Munkholmu. S prijaznimi 
besedami se mu posreči iz-
nova potolažiti nemir v Spi-
agudry u. 

Tako je učeni Spiagudry 
trosil svojo modrost, in te-
kom tega razlaganja sta oba 
moža z največjo muko tavala 
naprej, skakala preko debe-
lega kamenja in se umikala 
ostrim robovom skalin. Tu 
pa sem je poganjala na koncu 
skale borna bilka, pozabljena 
od narave. Ordener se ni 
mnogo zmenil za težave in 
trpljenje na potu, kajti pri-
čakoval je, da ga bo na vrhu 
bogato poplačal razgled na 
Munkholm trdnjavo, za kate-
re zidovi prebiva njegova lju-
bljena deklica. Rad bi šel sko 
zi ogenj in še večje težave, da 
smrti bi skočil v žrelo, za en 

sam pogled ljube Ethei. 
"Poglej starec" reče Orde-

ner, "kakor hitro dobiS v ro-
ke razvpitega Hansa, in ti 
kralj izplača nagrado tisoč 
kron, tedaj lahko ob brego-
vih onega jezera postaviš 
mirno koCo in študiraš nara-
vo ter vse druge krasote tega 
gorovja in skalovja. Dovolj 
boš imel časa pozneje; ne 
vznemirjaj se toraj sedaj, 
ampak hiti, da - prideva ia 
vrhunec." 

"Prav imate, plemeniti go-
spod, toda prosim vas. ne go-
vorite tako malovažno o raz-
pisani, nagradi, kajti jako 
dvomim, da pride kdaj v mo-
je roke. Zdi se mi pa, da je 
potrebno, da vam dam dober 
nasvet, kadar se spustite v. 
boj s tem velikanom, W vtur 
bo mnogo koristil." 

Ordener se približa &pia-

starec, kaj mi imaš svetovati. 
"Ropar," nadaljuje pobeg-

li mrliški stražnik s skoro 
neslišnim glasom in nepresta-
no se ozirajoč na vse strani 
okoli sebe, "ropar Hans nosi 
okoli svojega pasu mrtvaško 
lobanjo, iz katere je navajen 
uživati pijačo. To ie lobanja 

;a sina, radi česar so 
mene obdolžili, da sem jaz 
'razrezal njegovo truplo, ki je 
ležalo v mrtvašnici." 

ma vso svojo silo, pogum in 
zvitost. Pomnite, da je ta lo-
banja spadala nekoč njego-
vemu sinu, o čemu* gotovo še 
niste slišali ničesar. Kakor 
hitro se vam posreči odvzeti 
roparju to lobanjo, tedaj je 
brez moči in vi ste njegov 
zmagovalec." 

pftl]« prihodnjič. 

čedna soba se odda v na-
Le govorTnekoliko glas- jem. Elektrika, kopališče in 

neje," opomni Ordener, " 

gudryu. "Nasvet i S & L & M ™ ™ m o 

nič 
se ne boj. Saj te komaj sli-
šim. Dobro toraj, kaj je z 
dotično lobanjo?" 

'Ta lobanja," nadaljuje 
Spiagudry, ko se sklone še 
tišje k svojemu mojstru, da 
mu šepeta v tiho, "ta lobanja 
mora priti na vsak način v 
vtšo -posest. Divjak je pre-
pričan, da ima ta lobanja nad 

gorkota. Samo 
vprašajo. 1062 

Slovenci naj 
Addison Rd. 

(100) 

Išče se Slovenka za gospo-
dinjo k udovcu. Ima lahko 
tudi otroka. Vpraša se na 
449. E. 158th St. (100) 

Naprodaj so sledčče hiše v 
Collinwoodu: 5 zidanih hiš, 
vsaka za dve družini, samo 
$800 takoj, cena je $5800. 
Drugo kot rent. 

Pet zidanih hiš, vsaka za 
eno družino, cena $3700, sa-
mo od $200 do $500 takoj, 
drugo kot rent. 

Zidana hiša 12 ^ob, 2 por-
ča, furnes, električna luč, 
cena $7500. Tu imate lepo 
priliko priti do svoje lastne 
hiše. Ne bo vam trelia renta 
plačevati. Ne odlašajte vse 

| NAPRODAJ po ceni hiša 
za dve družini, 4 sobe zgoraj 

gtreba. Cena |na jutri, kupite dokler je čas. 6206 Edna ave. 
$6000. Takoj $2500, drago ita Oglasite se takoj v naši pi-

sarni 6508 St. Clair ave. ali 
na 1065 E. 66th St. J. Lusin 

mak obroke Lastnik 381 E. 
160th St. stranska 

PRIPOROČILO. 
Spodaj podpisani slovens-

ki stavbenik, kontraktor se 
priporoča Slovencem za 
vsakovrstna gradbena dela, 
najsibo nova ali popravila 
okoli vašega posestva. Vsako 
,delo zvršim z največjo natan-
čnostjo, točno, po vašem oku 
su in po nizki ceni. Slovenci, 
pri katerih sem delal, me do-
bro poznajo in so bili vselej 
z menoj jako zadovoljni. 

Priporočam se tudi vam za 
dobro postrežbo v tej stroki. 
Kadarkoli potrebujete kon-
traktorja, obrnite se do mene 
jaz bom na mestu in storil 
delo v vašo zadovoljnost. 

John Pavlic, 
Princeton 

2184 (x99) 

vrata, 

tutfMKttt* ^ W 
(101) ; -


